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1. Vseobecné varovani

Jako kazdy sport, i cyklistika s sebou nese riziko zranéni a poskozeni. Volbou jizdy na
elektrokole prebirate odpovédnost za toto riziko, takze musite znat (a praktikovat)
pravidla bezpec¢né a zodpovédné jizdy a spravného pouzivani a udrzby. Spravné
pouzivani a udrzba vaseho elektrokola snizuje riziko zranéni. Tato pfirucka obsahuje
mnoho ,Upozornéni* a ,Upozornéni“ tykajicich se dtsledkl selhani udrzby nebo kontroly
vaseho elektrokola a nedodrzovani bezpecnych postupl pfi jizdé na kole. «+ Kombinace
bezpeénostniho vystrazného symbolu a slova VAROVANI oznaluje potencialné
nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt. « Kombinace bezpecnostniho vystrazného symbolu a slova POZOR oznacuje
potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, mlze vést k lehkému
nebo stfedné tézkému zranéni nebo je varovanim pred nebezpecnymi praktikami. -
Slovo POZOR pouzité bez symbolu bezpecnostni vystrahy oznacuje situaci, ktera, pokud
se ji nevyhnete, mlze vést k vaznému poskozeni jizdniho kola nebo ke ztraté zaruky.
Mnoho varovani a upozornéni rika ,muazete ztratit kontrolu a spadnout® Protoze jakykoli
pad mUize mit za nasledek vazné zranéni nebo dokonce smrt, varovani pred moznym
zranénim nebo smrti vzdy neopakujeme. ProtoZe je nemozné predvidat kazdou situaci
nebo stav, ktery se mUlze béhem jizdy vyskytnout, tato priru¢ka neposkytuje zadné
informace o bezpecném pouzivani jizdniho kola za vsech podminek. S pouzivanim
jakéhokoli jizdniho kola jsou spojena rizika, ktera nelze predvidat ani se jim vyhnout a za
ktera nese vyhradni odpoveédnost jezdec. + Pouzivejte ochrannou pfilbu, abyste predesli
zraneéni. Jsou vyzadovany osobni ochranné prostfedky. « Pfi jizdé na elektrokole
dodrzujte mistni dopravni zakony a predpisy. = Pokud je kabel nabijecky poskozen,
nechejte jej opravit u vyrobce, jeho servisu nebo podobné kvalifikované osoby, aby se
predeslo jakémukoli nebezpedi. -+ Kabel by mél byt vZzdy snadno prfistupny. « Zafizeni
neni urceno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi. Osoby, které necetly navod, pokud neobdrzely vysvétleni od
osoby odpovédné za jejich bezpecnost a dohled, by nemély tuto jednotku pouzivat. -
Déti by mély byt sledovany, aby bylo zajisténo, Zze si se zafizenim nehraji. + Nabijecka
neni urcena pro pouziti osobami (véetné deti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi. Osoby, které necetly navod, pokud neobdrzely vysvétleni od
osoby odpovédné za jejich bezpecnost a dohled, by nemély tuto jednotku pouzivat. -
Déti by mély byt sledovany, aby bylo zajisténo, ze si s nabijeCkou nehraji. POZOR:
Nebezpeci vybuchu, pokud je baterie vymenéna nespravne nebo nenf vymenéna
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1. Vseobecneée varovani

stejného typu nebo ekvivalentu. « Baterie by neméla byt vystavena nadmérnému teplu,
jako je slunecni zareni, ohen a podobné. - Baterie musi byt instalovana podle polarity. -
Baterie musi byt zlikvidovana bezpecnym zplsobem. VZzdy pouzivejte dodané sbérné
nadoby (informujte se u svého prodejce), abyste chranili Zivotni prostredi. - Baterii
nemUze vymeénit uzivatel, ale pouze vyrobce tohoto produktu, poprodejni oddéleni
nebo kvalifikovana osoba. - Upozornéni: pouzivani tohoto vyrobku vyzaduje zvlastni
opatfeni, fidte se prosim pfedpisy platnymi ve vasi zemi Zzvlastni upozornéni pro
rodic¢e: Pouziti tohoto vyrobku se doporucuje osobam starsim 14 let. Jako rodi¢ nebo
opatrovnik jste odpovédni za aktivity a bezpecnost svého nezletilého ditéte, a to
vcetné zajisténi toho, aby bylo elektrokolo ditéti spravné pripevnéno; ze je v dobrém a
bezpetném provoznim stavu; Ze jste se vy a vasSe dité naucili bezpec¢nému provozu
elektrokola a rozumite mu; a Ze jste se vy a vasSe dité naucili, rozuméli a dodrzovali
nejen mistni platné zakony o motorovych vozidlech, jizdnich kolech a silni¢nim
provozu, ale také pravidla zdravého rozumu pro bezpecnou a zodpovédnou jizdu na
kole. Jako rodi¢ byste si méli s ditéetem precist tento navod a takeé si prostudovat jeho
varovani a funkce a provozni postupy elektrokola, nez své dité nechate na elektrokole
jezdit.

2. Pred jizdou

POZNAMKA: Dirazné vas zadame, abyste si pred prvni jizdou preéetli celou tuto
prirucku; ale prinejmensim si prectéte a ujistéte se, Ze rozumite kazdému bodu v
této casti, a podivejte se na citované casti o jakémkoli problému, kterému zcela
nerozumite.
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2. Pred jizdou
A. Vhodné na kolo

1. Ma vase kolo spravnou velikost? Pro kontrolu viz ¢ast 4.2. Pokud je pro vas vase
elektrokolo prilis velké nebo prilis malé, mizete ztratit kontrolu a spadnout. 2. Je
sedlo ve spravné vysce? Pro kontrolu viz ¢ast 4.3. Pokud upravujete vysku sedla,
ujistéte se, Ze dodrzujete pokyny pro minimalni vlozeni v ¢asti 4.3. 3. Jsou sedlo a
sedlovka bezpecné upnuty? Spravne utazeneé sedlo neumozni pohyb sedla v zadnéem
sméru. Podrobnosti naleznete v ¢asti 4.3. 4. Umite pohodlné ovladat brzdy? Pokud ne,
mozna budete moci upravit jejich Uhel a dosah.

B. Bezpecnost na prvnim misté

1. Je vasi odpovédnosti seznamit se se zakony v oblastech, kde jezdite, a dodrzovat
v8echny platné zakony. 2. Vite, jak zkontrolovat kolo. Srouby a matice by mély byt
dobre utazeny. Jizda s nespravné nastavenym kolem muZe zpUsobit zakolisani nebo
uvolnéni kola z jizdniho kola a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. 3. Pokud ma vase
kolo spony na $picky a popruhy nebo pedaly bez klipd (,nastupni®), ujistéte se, Ze vite,
jak funguji. Tyto pedaly vyzaduji specialni techniky a dovednosti. Dodrzujte pokyny
vyrobce pedalu pro pouziti, sefizeni a péci. 4. Ma vase kolo odpruzeni? Odpruzeni
maze zmeénit zpUsob, jakym jizdni kolo funguje. Dodrzujte pokyny vyrobce odpruzeni
pro pouziti, sefizeni a péci.

C. Kontrola mechanické bezpecnosti

Pravidelné kontrolujte stav svého kola pred kazdou jizdou. Matice, Srouby a
popruhy: Ujistéte se, Ze nic neni uvolnéné. Zvednéte predni kolo ze zemé o dva az
tfi palce a poté ho nechte odskolit na zem. Zni néco, citi se nebo vypada
uvolnéné? Provedte rychlou vizualni a hmatovou kontrolu celého kola. Néjaké
volné dily nebo pfislusenstvi? Pokud ano, zajistéte je. Pokud si nejste jisti,
pozadejte nékoho zkuseného, aby to zkontroloval. Pneumatiky a kola: Ujistéte se,
Zze jsou pneumatiky spravné nahustény (viz kapitola 7.5). Zkontrolujte tak, Ze
polozite jednu ruku na sedlo, druhou na pruseéik fiditek a predstavce, poté
pfenesete vahu na kolo a pfitom se budete divat na prihyb pneumatiky. Porovnejte
to, co vidite, s tim, jak to vypada, kdyz vite, Ze pneumatiky jsou spravné
nahustény; a v pripadé potreby upravit. Pneumatiky v dobrém stavu? Pomalu
otacejte kazdym kolem a hledejte zarezy v béhounu a boénici. Pred jizdou na kole
vyménte poskozené pneumatiky. Kola pravda? Roztocte kazdé kolo a zkontrolujte
vali brzd a kolisani ze strany na stranu. Pokud se kolo kyva ze strany na stranu,
byt jen nepatrné, nebo se tfe o brzdové desticky nebo na né narazi, vezméte kolo
do kvalifikované prodejny jizdnich kol, kde kolo sefidi.
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2. Pred jizdou

POZOR: Aby brzdy fungovaly efektivné, musi byt kola pravdiva. Opravovani kol je
dovednost, ktera vyzaduje specialni nastroje a zkusenosti. Nepokousejte se vyrobit
kolo, pokud nemate znalosti, zkuSenosti a nastroje potfebné ke spravnému
provedeni prace. Brzdy: Zkontrolujte spravnou funkci brzd (viz sekce 7.3).
Stisknéte brzdové packy. Jsou rychloupinaky brzd uzavieny? Jsou vSechna
ovladaci lanka usazena a bezpecné zapojena? Dotykaji se brzdové desticky rafku
kola do jednoho palce od pohybu brzdové paky? Dokazete vyvinout plnou brzdnou
silu na packy, aniz byste se dotykali fiditek? Pokud ne, je treba sefidit brzdy.
Nejezdéte na kole, dokud nejsou brzdy spravné serizeny. Rychloupinaky: Ujistéte
se, ze jsou predni kolo, zadni kolo a rychloupinaky sedlovky spravné nastaveny a v
zajiSténé poloze. Vyrovnani riditek a sedla: Ujistéte se, Zze sedlo a predstavec jsou
rovhnobézné se stfedovou osou motocyklu a jsou dostatecné pevné upnuté, abyste
je nemohli vychylit. Pokud ne, vyrovnejte je a utahnéte. Konce riditek: Ujistéte se,
ze rukojeti fiditek jsou bezpecné a v dobrém stavu. Pokud ne, vyménte je. Pokud
maji fiditka koncovky fiditek, ujistéte se, Ze jsou dostatecné pevné upnuty, abyste
je nemohli prekroutit. Pokud ne, utahnéte je. VAROVANI: Uvolnéné nebo poskozené
rukojeti nebo prodlouzeni fiditek mohou zpUsobit ztratu kontroly a pad. Odpojena
fiditka nebo nastavce mohou pofezat vade télo a zplsobit vazné zranéni pfi jinak
lehké nehodé.

D. Prvni jizda

Kdyz si pripnete helmu a vyrazite na svou prvni seznamovaci jizdu na svém novém
kole, nezapomente si vybrat kontrolované prostredi, daleko od aut, jinych cyklistd,
prekazek nebo jinych nebezpeci. Jezdéte, abyste se seznamili s ovladanim,
funkcemi a vykonem svého nového kola. Seznamte se s brzdénim kola (viz ¢ast 7.3).
Vyzkousejte brzdy pfi nizké rychlosti, zatiZzte zadi a jemné zabrzdéte, nejprve zadni
brzdu. Nahlé nebo nadmeérné seslapnuti predni brzdy by vas mohlo prehodit pres
riditka. Prilis silné brzdéni maze zablokovat kolo, coz mCze zpUlsobit ztratu kontroly
a pad.
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2. Pred jizdou

Pokud ma vase kolo klipsy nebo pedaly bez klipd, cvicte nastupovani a vystupovani z
pedald. Pokud ma vase kolo odpruzeni, seznamte se s tim, jak odpruzeni reaguje na
pouziti brzd a posuny hmotnosti jezdce. Procvicte si fazeni (viz ¢ast 7.4). Nezapomente
nikdy nepohybovat fadici pakou, kdyz slapete dozadu, ani neslapejte dozadu poté, co
jste radici paku posunuli. Mohlo by to zablokovat rfetéz a zpUlsobit vazné poskozeni
jizdniho kola a zpUsobit ztratu kontroly a pad.

3. BezpecCnost
3.1 Zaklady

1. Nez nasednete na kolo, vzdy provedte kontrolu mechanické bezpecnosti (¢ast
2.C). 2. DUkladné se seznamte s ovladacimi prvky svého kola: brzdy (oddil 7.3);
pedaly (oddil 4.1); razeni (oddil 7.4) 3. Davejte pozor, aby se cCasti téla a jiné
pfredméty nedostaly do blizkosti ostrych zubl Fetézl; pohyblivy Fetéz; otadeni
pedald a klik; a otadejici se kola vaseho elektrokola. 4. VZzdy noste: * Obuv, ktera
zlstane na nohou a drzi pedaly. Nikdy nejezdéte naboso nebo v sandalech. « Svétlé,
viditelné obleceni, které neni tak volné, aby se mohlo zamotat do kola nebo
zachytit predméty na kraji silnice nebo stezky. * Ochranné bryle na ochranu pred
polétavou Spinou, prachem a hmyzem (zabarvené, kdyz slunce sviti, Ciré, kdyz ne).
5. Jezdéte rychlosti vhodnou pro podminky. Zvy$ena rychlost znamena vyssi riziko.

3.2 Bezpecnost jizdy

1. Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se jizdnich kol. Dodrzujte
predpisy o povolovani jizdnich kol, jizdu po chodnicich, zakony upravujici pouzivani
cyklostezek a stezek a podobné. 2. Sdilite silnici nebo stezku s ostatnimi:
motoristy, chodci a dalsimi cyklisty. Respektujte jejich prava. 3. Jezdéte
defenzivné. Vzdy predpokladejte, Ze vas ostatni nevidi. 4. Divejte se dopredu a
budte pfipraveni vyhnout se: * Vozidlim, kterd zpomaluji nebo odboé&uji, vjizdé&ji na
silnici nebo do vaseho jizdniho pruhu pred vami nebo pfijizdéji za vami.
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3. Bezpecnost

- Otevirani dveri zaparkovaného vozu. - Chodci vystupuji. « Déti nebo domaci mazli¢ci
hrajici si u silnice + Diry, kanalizacni mfiZzky, Zelezni¢ni koleje, dilatacni spary,
konstrukce silnic nebo chodnikl, Ulomky a dalsi prekazky, které by mohly zpCUsobit, Ze
vybocite do provozu, zachytite si kolo nebo jinak ztratite kontrolu a dojde k nehodé. -
Mnoho dalsich nebezpeci a rusivych vlivli, které mohou nastat pfi jizdé na kole. 5.
Jezdéte po vyznacenych cyklopruzich, po vyznacenych cyklostezkach nebo co nejblize
k okraji vozovky, jak je to bezpecné mozné, ve sméru dopravniho proudu nebo podle
mistnich zakon(. 6. Zastavte na zastavkach a semaforech; zpomalte a na kfizovatkach
ulic se rozhlédnéte na obé strany. Pamatujte, ze kolo pfi stfetu s motorovym vozidlem
vzdy prohraje, takZe budte pfipraveni ustoupit, i kdyz mate prednost. 7. Pro odbocovani
a zastaveni pouzivejte schvalené ruc¢ni signaly. 8. Nikdy nejezdéte se sluchatky. Maskuji
dopravni zvuky a sirény zasahovych vozidel, odvadéji vasi pozornost od soustredéni na
to, co se déje kolem vas, a jejich draty se mohou zamotavat do pohyblivych c¢asti
elektrokola, coz vam zpUsobi ztratu kontroly. 9. Nikdy nevozte spolujezdce, pokud to
neni male dité, které nosi schvalenou prilbu a je zajisténo ve spravné namontovanem
détském nosi¢i nebo privésu pro prepravu déti. Dodrzujte doporuceni vyrobce
détského nosi¢e nebo privésu pro noseni déti ohledné hmotnostnich limitQ. 10. Nikdy
nenoste nic, co by vam branilo ve vyhledu nebo vasi Uplné kontrole nad elektrokolem
nebo co by se mohlo zamotat do pohyblivych casti elektrokola. 11. Nedrzte se jineho
vozidla. 12. Nedélejte kaskadérské kousky, kolecka ani skoky. Mohou vam zpUsobit
zranéni a poskozeni vaseho elektrokola. 13. Neproplétejte se provozem a neprovadéjte
zadné pohyby, které by mohly prekvapit lidi, se kterymi sdilite cestu. 14. DodrZujte a
dejte prednost v jizde. 15. Nikdy nejezdéte na kole pod vlivem alkoholu nebo drog. 16.
Je-li to mozné, vyhybejte se jizdé za Spatného pocasi, pfi snizené viditelnosti, za
soumraku nebo ve tmé nebo pfi extrémni Unavé. Kazda z téchto podminek zvysuje
riziko nehody.

3.3 Jizda za mokrého pocasi

VAROVANI: Mokré poéasi zhorsuje trakci, brzdéni a viditelnost jak pro cyklisty, tak
pro ostatni vozidla sdilejici silnici. Riziko nehody se za mokra dramaticky zvysSuje. Za
mokra je brzdna sila vasich brzd (stejné jako brzd ostatnich vozidel sdilejicich
silnici) dramaticky snizena a vase pneumatiky nepfilnou zdaleka tak dobre. To
ztézuje kontrolu rychlosti a snaze ztraci kontrolu. Abyste se ujistili, ze mlzete za
mokra bezpecné zpomalit a zastavit, jezdéte pomaleji

Czech 9



3. Bezpecnost

a zabrzdéte dfive a pozvolnéji nez za normalnich suchych podminek.

3.4 Nocni jizda

Jizda na kole v noci je mnohonasobné nebezpecnéjsi nez jizda ve dne. Cyklista je pro
motoristy a chodce velmi $patné viditelny. VAROVANI: Reflektory nejsou nahradou za
pozadovana svétla. Jizda za svitani, za soumraku, v noci nebo v jinych ¢asech sSpatné
viditelnosti bez odpovidajictho systéemu osvétleni jizdniho kola a bez odrazek je
nebezpecna a muize vést k vaznému zraneni. Odrazky na jizdni kola jsou navrzeny tak,
aby zachycovaly a odrazely pouli¢ni svétla a svétla automobil& zplsobem, ktery vam
pomlze byt vidén a rozpoznan jako pohybujici se cyklista. POZOR: Pravidelné
kontrolujte reflektory a jejich montazni drzaky, abyste se ujistili, Ze jsou Cisté, rovne,
nerozbité a bezpecné namontované. Pfi jizdé za svitani, za soumraku nebo v noci: -
Jezdéte pomalu. + Vyhnéte se tmavym oblastem a oblastem s hustym nebo rychle se
pohybujicim provozem. « Vyhnéte se nebezpedi na silnici. - Pokud je to mozné, jezdéte
po znamych trasach.

4. Fit

41 Montaz

NeZ zacnete, musite namontovat predni kolo a pedaly. Umistéte kolo na prfedni vidlici,
poté prostréte rychloupinaci osu skrz naboj, utahnéte zavit a zavrete paku. Ujistéte se,
7e kazdy pedal je namontovan na spravné strané. 1. LEVA STRANA: Pfipevnéte pedal
otadenim proti sméru hodinovych rucicek. 2. PRAVA STRANA: (strana talife) Pfipevnéte
pedal ota¢enim ve sméru hodinovych rucic¢ek. Podivejte se na nas youtube kanal pro
vice informaci o sestaveni vaseho kola.
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4. Fit
Lo p Wl

Postaveni na vysku je zakladnim prvkem uchyceni kola (viz obr. 1). Je to vzdalenost
od zemé k horni ¢asti ramu kola v misté, kde byste byli v rozkroku, kdybyste sedéli
na kole a stali uprostifed mezi sedlem a riditky. Chcete-li zkontrolovat spravny postoj
nad vyskou, postavte se na kolo obkro¢mo v botach, ve kterych budete jezdit, a
energicky se odrazte na patach. Pokud se vas rozkrok dotyka ramu, kolo je pro vas
prilis velké. Ani nejezdéte na kole kolem bloku. Kolo, na kterém jezdite pouze po
zpevnénem povrchu a nikdy nevyjizdite do terénu, by vam meélo zajistit minimalni
vysku vysky péti centimetrl. Kolo, na kterém budete jezdit na nezpevnénych
povrsich, by vdam mélo poskytnout minimalné sedm a pal centimetru vysky nad
vyskou. A kolo, které budete pouzivat pro opravdovou horskou cyklistiku v tézkém a
nerovném terénu, by vam meélo poskytnout deset centimetrl nebo vice. Obr. 1

g Obr.

4.3 Poloha sedla

Spravné nastaveni sedla je dulezitym faktorem pro maximalni vykon a pohodli z
vaseho kola. Sedlo lze nastavit ve tfech smérech: 1. Nastaveni nahoru a dold. Pro
kontrolu spravne vysky sedla (obr. 2): - sednéte si na sedlo; + umistit jednu patu na
pedal; - otacejte klikou, dokud pedal s patou na ném neni v dolni poloze a rameno
kliky je natazené. Pokud vase noha neni Uplné rovna a nedotykad se pouze stredu
pedalu, je tfeba upravit vysku sedla. Pokud se vase boky musi houpat, aby pata
dosahla na pedal, sedlo je pfrili§ vysoko. Pokud mate nohu pokréenou v koleni s
patou na pedalu, je sedlo pfili§ nizko. VAROVANI: Pokud vase sedlovka vyéniva z ramu
za znacku minimalniho vloZzeni nebo maximalniho vytaZzeni (viz obr. 3) nebo se
nemUzete dotknout spodni ¢asti

Czech 1



4. Fit

sedlovky skrz spodni c¢ast prerusené sedlové trubky Spickou prstu, aniz byste
zasunuli prst za jeji prvni kloub (viz obr. 4), sedlovka se mulze zlomit, coz by
mohlo zpUsobit ztratu kontroly a pad.

2. Prfedni a zadni nastaveni. Sedlo lze nastavit doprfedu nebo dozadu, abyste ziskali
optimalni polohu na kole.

5. Uvod

Toto je jizdni kolo s elektrickym asistentem. Vybavuje prevodnikem vykonového
asistenta to¢ivého momentu 1:1 pro fizeni rotace napéajeciho systému.
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5. Uvod
5.2 Baterie

Elektrokolo je vybaveno Li-ion baterii. (Li-ion 36V/20Ah) pro 29” MTB kolo.

5.3 Nabijecka baterii

Upozornéni: K nabijeni baterie pouzivejte originalni nabijec¢ku baterii, jinak to
ovlivni nebo poskodi Zivotnost baterie. Pfi nabijeni by méla byt nabijecka baterii a
baterie vétsi nez 10 centimetrl od stény. Pfi nabijeni baterie postupujte podle
nasledujicich kroka: 1) Pfipojte vystupni zastréku kabelu nabije¢ky do vstupni
zasuvky baterie. 2) Pripojeni vstupni zastréky kabelu nabijecky do méstské
elektrické vystupni zasuvky. 3) Nabijeni baterie a sviti Cervena kontrolka nabijecky.
4) Kdyz se rozsviti zelené svétlo, baterie je plné nabita. 5) Odpojte kabel.

5.4 Displej pri zapnuti

KdyZ je Uroven vykonu nizsi nez 50 %, nabijte
prosim vcas. V opacném pripadé bude
Zivotnost baterie ovlivnéna pfriliSnym vybitim.

BAFANG

4

5.5 Motor

Stredovy motor 36V 250W.

5.6 Ovladac

Regulator ovlada otacky motoru.

—
_
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5. Uvod
5.7 Brzda

Predni brzda: Hydraulicka kotoucova brzda / Zadni brzda: Hydraulicka kotoucova brzda
Varovani: Nemazte brzdu a brzdovy kotou¢! Préibézna kontrola brzdového lanka; pokud
se opotrebuje nebo rozbije, musi se okamzite vymenit za novy.

5.8 Prevodovka
ZADNI: SHIMANO 9 rychlosti

5.9 Pristrojova deska

LCD displej, ovladani véech ovladacich systémU (zapnuti/vypnuti, systém napovédy) na
tomto displeji, detaily prislusenstvi jako profesionalni navod k displeji.

6. Specifikace

A. General
1 Rozmér: D. x S. x V. 1947 x 240 x 900 mm
2 | Vzdalenost rozvoru 1180 mm 27 kg 120 kg
3 | Hmotnost Max. <25 km/h PAS>80 km
4 | zatizeni Max. rychlost <25 0W
5 | Max. ujeta vzdalenost
6 | Spotreba max
=

B. Baterie
1 |Baterie Objem Li-ion
2 [Napéti 36V/20Ah

36V
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6. Specifikace

C. Motor
1 Vykon motoru Momentovy stfedovy
2 | Jmenovité otacky motor 250W 36V 120
3 | (RPM) Kroutici 80 N.m
4 | moment
5
D. Ovlada¢
1 Nizkonapétova ochrana 31V +0,5V
2 Maximalni proudova ochrana 20A +1A
E. NabijeCka baterii
1 Vstupni napétf AC 100V-240V~1,8A 47-63Hz
2 | Vystupni napéti DC 42,0\===2,0A
3 Doba nabijeni 5-6 hodin
F. Ram
1 Material Alloy 29
2 | Velikost Vyska 457mm; 495
3 | G. Odpruzeni mm
1 [Material Slitina/ocel
2 |Velikost H. 29
Brzda
1 Material Hydraulicka
modelu kotoucova brzda A |
Brzdova loy Vypadek
paka

Czech
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7. Tech
71 Kola

Neménte prosim kolo sami. Chce to spravné nastroje a zrué¢né lidi. VAROVAN:
Nespravné sefizeni kola mze zplsobit zakolisani nebo uvolnéni kola, coz mize
zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem a pad, coZz mdze mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

7.2 Rychloupinaci sedlovka

Néktera elektrokola jsou vybavena rychlospojkou sedlovky. Rychloupinaci pasek sedlovky.
Zatimco rychloupinak vypada jako dlouhy Sroub s pakou na jednom konci a matici na
druhém, rychloupinék vyuziva vackovou akci k pevnému upnuti sedlovky. VAROVANI:
Jizda s nespravné utazenou sedlovkou mUze zplsobit, Zze se sedlo oto¢i nebo pohne a
vy ztratite kontrolu a upadnete.

7.3 Brzdy

VAROVANI: 1. Jizda s nespravné nastavenymi brzdami nebo opotiebenymi
brzdovymi desti¢kami je nebezpeéna a mize mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt. 2. PFili§ prudké nebo nahlé pouziti brzd mlze zablokovat kolo, coZz muze
zpUsobit ztratu kontroly a pad. Nahlé nebo nadmérné pouziti pfedni brzdy maze
vychylit jezdce pres fiditka, coz mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt. 3.
Nékteré cyklistické brzdy, jako jsou kotoucdové brzdy a brzdy s linearnim tahem,
jsou extrémné vykonné. Dbejte zvySené opatrnosti pfi seznamovani s témito
brzdami a pfri jejich pouzivani budte obzvlasté opatrni. 4. Kotoucové brzdy se
mohou pfi delS§im pouzivani extrémné zahrat. Davejte pozor, abyste se nedotkli
kotoucové brzdy, dokud nebude mit dostatek ¢asu vychladnout.

7.4 Razeni prevodovych stupitl

Vase vicerychlostni kolo bude mit presmykac (viz 2. nize), vnitini pfevodovy naboj naboje
(viz 3. nize) nebo v nékterych specialnich pfipadech kombinaci obou. 1. JAK FUNGUJE
HNACI VLOZKA PRESMYKACKY Pokud je vase kolo vybaveno prevodem presmykace,
mechanismus Fazeni bude mit: - zadni kazetu nebo skupinu ozubenych kol volnobézky -
zadni presmykac - obvykle predni presmykac - jedno nebo dvé razeni
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7. Tech

- jedno, dvé nebo tFi pfedni ozubena kola nazyvana prevodniky « hnaci fetéz A. Razeni
prevodl Nez budete cist dal, identifikujte razeni na svém kole. Slovnik razeni mtze byt
pékné matouci. Podfazeni je prefazeni na ,pomalejsi“ prevodovy stupen, na ktery se
snadnéji Slape. Prefazeni nahoru je prefazeni na ,rychlejsi®, hlre slapaci prevod. Matouci
je, ze to, co se déje na presmykadi, je opak toho, co se déje na zadni presmykaci
(podrobnosti si prectéte nize v pokynech pro razeni zadniho ménice a razeni predniho
meénice). Mazete napriklad zvolit prevod, ktery usnadni Slapani v kopci (podrazeni),
jednim ze dvou zpUlsobUl: preradit retéz doll z ,krokd“ na nizsi rychlostni stupen vpredu
nebo nahoru na ,kroky“ na vyssi rychlostni stupen vzadu. TakZze to, co se nazyva
podrazeni, vypada na zadni prevodovce jako razeni nahoru. ZpGsob, jak udrzet véci
rovne, je pamatovat si, Zze posunuti fetézu smérem ke stfedové ose motocyklu je pro
zrychleni a stoupani a nazyva se podfazovani. Pfesunuti fetézu ven nebo od stfedove
osy motocyklu je pro rychlost a nazyva se razeni nahoru. At uz jde o razeni nahoru
nebo dold, konstrukce systému prehazovacky jizdniho kola vyzaduje, aby se hnaci retéz
pohyboval dopredu a byl alespon trochu napnuty. Pfehazovacka se prefadi pouze tehdy,
kdyz Slapete dopredu. Upozornéni: Nikdy nepohybujte fadici pakou, kdyz Slapete
dozadu, ani neslapejte dozadu poté, co jste radici paku posunuli. Mohlo by to
zablokovat retéz a zpUsobit vazné poskozeni jizdniho kola a zpUGsobit ztratu kontroly a
pad. B. Razeni zadni prehazovatky Zadni prehazovadka je ovlddana pravou
pfehazovackou. Funkci zadni prehazovacky je presouvat hnaci fetéz z jednoho
ozubeného kola na druhé. Mensi ozubena kola na sdruzeném prevodu vytvareji vyssi
pievodové poméry. Slapani na vyssi prevodové stupné vyzaduje vétsi usili pri $lapani,
ale s kazdou otackou klik pedall vas zabere na vétsi vzdalenost. Vétsi ozubena kola
vytvareji nizsi prevodove pomeéry. Jejich pouZiti vyZzaduje mensi namahu pfi slapani, ale
s kazdou otackou kliky pedalu vas zabere kratsi vzdalenost. Premisténim retézu z
mensiho ozubeného kola skupiny prevodl na vétsi retézové kolo dojde k podrazeni.
Pfesunuti fetézu z vétSiho ozubeného kola na mensi vede k prefazeni nahoru. Aby
prehazovacka presunula rfetéz z jednoho ozubeného kola na druhé, musi jezdec Slapat
dopredu. C. Razeni predni pfehazovacky: Predni pfehazovacka, kterd je ovladana levou
prehazovackou, posouva retéz mezi vétsim a mensim krouzkem fretézu. Prefazeni
fetézu na mensi retézovy krouzek usnadnuje Slapani (prerazeni dold). Prefazenim na
vetsi retézovy krouzek je slapani téZsi (prefazeni nahoru). D. Jaky rychlostni stupen
bych mél zaradit? Kombinace nejvétsich zadnich a nejmensich prednich prevodd je pro
ty nejprudsi kopce.
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7. Tech

Nejmensi zadni a nejvétsi predni kombinace je pro nejvyssi rychlost. Neni nutné
radit po sobé. Namisto toho si najdéte ,startovaci rychlostni stupen®, ktery je vhodny
pro vasi uroven schopnosti (prevodovy stupen, ktery je dostatec¢né tvrdy pro rychlou
akceleraci, ale dostatecné snadny na to, abyste se mohli rozjet ze zastavky bez
kolisani) a experimentujte s razenim nahoru a dold, abyste ziskali predstavu o
rdznych kombinacich rychlostnich stupnd. Nejprve si nacvi¢te fazeni tam, kde
nejsou zadné prekazky, nebezpeci nebo jiny provoz, dokud si nevybudujete
sebedlvéru. Pokud mate potize s razenim, problém mulze byt v mechanickém
nastaveni. VAROVANI: Nikdy nepiehazujte presmykaé na nejvétsi nebo nejmensi
ozubené kolo, pokud presmykac¢ neradi plynule. Prehazovacka mUCze byt Spatné
nastavena a retéz by se mohl zaseknout, coz by zplsobilo ztratu kontroly a pad. 2.
JAK FUNGUJE POHON VNITRNIHO NABOJE Pokud je vase kolo vybaveno hnacim
ustrojim naboje s vnitfnim ozubenim, mechanismus rfazeni se bude skladat z: - 3, 5,
7 nebo pripadné 12rychlostniho naboje s vnitfnim prevodem - jednoho nebo nékdy
dvou razeni + jednoho predniho ozubeného kola zvaného retézovy krouzek + hnaciho
fetézu A. Prerazeni vnitfniho prevodu a prevodu na naboji prevodovky na prevod
jednoduse indikovano razenim vnitfniho naboje prevodového Ustroji do prevodového
ustroji pozadovany prevodovy stupen. Poté, co presunete radici paku do vami
zvolené polohy, na okamzik uvolnéte tlak na pedaly, aby naboj mohl dokoncit razeni.

je uréen pro nejstrméjsi kopce. Ciselné nejvétsi prevod (3, 5, 7 nebo 12, v zavislosti
na poctu rychlosti vaseho naboje) je pro nejvyssi rychlost. Pfefazeni z jednodussiho,
,pomalejsiho“ prevodového stupné (napf. 1) na tézsi, ,rychlejsi“ prevodovy stupen
(napr. 2 nebo 3) se nazyva razeni nahoru. Prefazeni z tvrdsiho ,rychlejsiho®
prevodového stupné na snazsi ,pomalejSi“ prevodovy stupent se nazyva podrazeni.
Neni nutné radit po sobé. Namisto toho si najdéte ,startovaci rychlostni stupen® pro
dané podminky — rychlostni stupen, ktery je dostatecné tvrdy pro rychlou akceleraci,
ale dostatec¢né snadny, abyste se mohli rozjet ze zastavky bez kolébani - a
experimentujte s razenim nahoru a dold, abyste ziskali pocit, ze mate rlzné
prevodové stupné. Nejprve si nacvicte fazeni tam, kde nejsou zadné prekazky,
nebezpeci nebo jiny provoz, dokud si nevybudujete sebeddvéru. Pokud mate potize
s fazenim, problém mazZe byt v mechanickém nastaveni.
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7. Tech

7.5 Pneumatiky a duse

1. Pneumatiky Pneumatiky pro elektricka kola jsou k dispozici v mnoha
provedenich a specifikacich, od univerzalnich az po pneumatiky navrzené tak, aby
fungovaly nejlépe za velmi specifickych povétrnostnich nebo terénnich podminek.
Pokud poté, co ziskate zkusenosti se svym novym E-kolem, mate pocit, ze jina
pneumatika by mohla lépe vyhovovat vasim jizdnim potfebam. Velikost, tlak a u
nékterych vysoce vykonnych pneumatik konkrétni doporucené pouziti jsou
vyznaéeny na boénici pneumatiky. Cast téchto informaci, ktera je pro vas
nejdllezit&jsi, je tlak v pneumatikach. VAROVANI: Nikdy nehustéte pneumatiku
nad maximalni tlak vyznaceny na bocnici pneumatiky. Pfekroceni doporuc¢eného
maximalniho tlaku mudze sfouknout pneumatiku z rafku, coz by mohlo zpUsobit
zpUsob, jak nahustit pneumatiku jizdniho kola na spravny tlak, je pomoci pumpy
na kolo, kterd ma vestavény manometr. VAROVANI: PFi pouzivani vzduchovych
hadic éerpaci stanice nebo jinych vzduchovych kompresori existuje bezpeénostni
riziko. Nejsou vyrobeny pro plasté jizdnich kol. Pohybuji velkym objemem vzduchu
velmi rychle a velmi rychle zvy$i tlak v pneumatice, coz by mohlo zpUsobit explozi
du$e. UPOZORNENI: Tuzkové méfi¢e pneumatik pro automobily mohou byt
nepresné a nemélo by se na né spoléhat pro konzistentni a presné méreni tlaku.
Misto toho pouzijte vysoce kvalitni Ciselnik.

8. LCD Display
2.1 Dillesitd -

- Pokud nelze chybové informace na displeji opravit podle instrukci, kontaktujte
svého prodejce. - Vyrobek je navrien tak, aby byl vodotésny. Diurazné se
doporucuje vyhnout se ponoreni displeje pod vodu. - Displej necistéte proudem
pary, vysokotlakym cisticem nebo hadici na vodu. - Pouzivejte prosim tento
vyrobek opatrné. - K ciSténi displeje nepouzivejte Fedidla ani jina rozpoustédla.
Takové latky mohou poskodit povrchy. - Zaruka se nevztahuje na opotiebeni a
bézné pouzivani a starnuti.
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8. LCD Display
8.2 Popis produktu

Specifikace: * Provozni teplota: -20°C~45°C ¢ Skladovaci teplota:
-20°C~50°C « Vodotésnost: IP65 ¢ Vlhkost loZiska: 30%-70% RH Prehled
funkci: « Zobrazeni rychlosti (véetné nejvy$si rychlosti a primérné
rychlosti, pfepinani mezi km a milemi). ¢ Indikator kapacity baterie. °
Automatické vysvétleni svételného systému pomoci senzoru. « Nastaveni
jasu pro podsviceni. « Oznaceni podpory vykonu. ¢ Indikator vystupniho
vykonu motoru a vystupniho proudu. ¢ Stojan na kilometry (véetné
vzdalenosti na jednu cestu, celkové vzdalenosti a zbyvajici vzdalenosti). °
Asistence pfi chldzi. « Nastaveni Grovni podpory. « Zobrazeni zbyvajici
vzdalenosti. (Zavisi na vasem stylu jizdy) ¢« Nastaveni hesla.

8.3 Displej

1- Cas

2- Zobrazi se indikator nabijeni
UsB

1
i
w
—
S

el

o
i
(@]
=
[\l

ﬁ

[

the icon & an external USB device is
pFipojedny kl disp[ejiib
3- Na displeji se zobrazi oz thi
pokud SVI% kontrolka. 6l this symbol,
4-rychlostni grafika
5- Cesta: Denni kilometry (TRIP) - Celkem
kilometry (ODO) - Nejvyssi rychlost (MAX) -
Primérna rychlost (AVG) — Dojezd (RANGE)
- Spotreba energie (KALORIE (pouze
s namontovanym snimacem tocivého
nomentu)) - Doba jizdy

i

> o o

o o o

(CAS).

6- Zobrazeni kapacity baterie v realnem

Case.

7- Indikator napéti v napéti nebo v TRIP] _£ [(44%, D)
procentech. (BIE] ,,f

8- Digitalni zobrazeni rychlosti. SERVICE [

9- Indikator vykonu ve wattech / ampérech.

10- Uroven podpory/pomoc pfi chlzi & ﬁ
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8. LCD Display

11- Data: Zobrazeni dat, ktera odpovidaji aktualnimu rezimu.
12- Servis: Viz ¢ast servis

8.4 Definice
LIGT ON/OFF

upP

SYSTEM ON/OFF

DOWN

OK / ENTER
8.5 Normalni provoz

Zapnuti/vypnuti systému

Press and hold (>2S) on the display to turn on the system. Press and hold 0] (>2S)
znovu pro vypnuti systému. Pokud je ,Cas automatického vypnuti“ nastaven na 5 minut
(lze jej nastavit pomoci funkce ,Auto Off*, viz ,Auto Off“), displej se automaticky vypne
béhem pozadované doby, kdyZ neni v provozu. Pokud je povolena funkce hesla, musite
pro pouziti systému zadat spravneé heslo. Vybér urovni podpory Kdyz je displej zapnuty,
stisknéte Urovert podpory, nejnizsi Uroven je 0, nejvyssi Uroven je 5. Po zapnuti
systému zacina uroven podpory na urovni 1. Na urovni O neni zadna podpora.

= or = (<0.59) button to switch to the

13:148 Q= 32% W

TRIP 5 4444, 4kn TRIP 4444, 4km

Wy (B)
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8. LCD displej

Vybér rezimu Kratkym stisknutim tlacitka (0,5 s) zobrazite rlizné rezimy jizdy.
Cesta: denni kilometry (TRIP) - celkovy pocet kilometrd (ODO) - Maximalni
rychlost (MAX) - Primérna rychlost (AVG) - Dojezd (RANGE) - Spotfeba energie
(CALORIES (pouze s namontovanym snimacem toCivého momentu)) - Doba jizdy
(TIME).

13:148 Q= 32vH 13:148 Q= 3208 13:148 Qs 320 CH 13:148 QO 320 W

TRIP 4444, 4k 000 T 4444, 4
(1)

|

13:148% Qf 32% W 13:148% Q0 320 W

TIME 1 min CALORIES 6 kCal
(1

(1

Svétlomety / podsviceni (svétla nejsou
soucasti dodavky)

= (>29) tlacitko pro aktivaci svétlometu a zadnich
q= svétel. (>2S) znovu pro vypnuti svetlometu. Jas

Drzte a Drzte podsviceni lze nastavit v nastaveni displeje ,Jas" Pokud je displej/Pedelec
zapnuty v tmavém prostfedi, automaticky se zapne podsviceni displeje/Celni svétlo.
Pokud bylo podsviceni displeje/svétlomet ruc¢né vypnuto, funkce automatického
senzoru je deaktivovana. Svétlo mizete zapnout pouze ru¢né. Po opétovném zapnuti

systému. :
13:148 32% = 13:148 QF 32%CH

TRIP s 0 km TRIP T 0 km
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8. LCD displej

Rezim ECO/SPORT

Stisknéte a podrzte 13:148 0= 32 CH 13:148 0F 3% (W
tladitko =+ (<29) Tlagitko, do - )
prepnout z rezimu ECO na rezim Sport. 10 i
(v zavislosti na verzi vyrobce elektrokola) 3

00. o

km/h \
‘ 10 .
TRIP 4444, 4xn TRIP  __ 4444.4kn
MOD ECO wooe (1)~ sporr

Asistence pFi chdzi Asistence pfi chlzi lze aktivovat pouze se
stojicim elektrokolem.

Aktivace: Stisknéte == aZ na tento symbol & se objevi. Dale podrite -_
tlacitko a soucasnds se zobrazi symbol . Nyni se aktivuje asistence pfi chiizi. The
syiskhsitdey bude blikat a elektrokolo se pohne cca. 6 km/h. Po uvolnéni —

tlacitko, motor se automaticky zastavi a prepne zpét na Uroven O.

13:14 % 32% CH 13:14 8 32% CH 13:11 8 32% CH

TRIP 1444 4w TRIP 2 4444, dka

- w . &g Blinking =
0 = No support dhs = Ready for activation Walk assistance active

13:148 Q= 32% CH
SERVICE Jakmile je dosazeno urcéitého poctu kilometrd
nebo nabiti baterie, na displeji se zobrazi ,Service“. P¥i
ujetych kilometrech vice nez 5 000 km (nebo 100 nabijecich
cyklech) se na displeji zobrazi funkce ,Service®. Kazdych
5000 km se vzdy zobrazi ,,SERVICE® Tuto funkci lze nastavit
v nastaveni displeje.

TRIP 5001 km

QSERVICE i

h
Blikani po
dobu 5s
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8. LCD Display

Zmeéna hesla

Stisknéte + a (<0,5S) pro vstup do sekce hesla. Nyni znovu tlac¢itkem zvyraznéte
,Password set” a stisknéte tlacitko i (<0,5S) pro potvrzeni.

+ = (<059) a zvyraznéte ,Reset Password“ a pomoci i

tlacitko pro potvrzeni. Pokud jednou zadate staré heslo a poté dvakrat nové heslo,
bude vase heslo zménéno.

Please Input Please Input Please Input The Please Input The Please Confirm
Your Password Your Password New Password New Password Your Password
[m— —> —> —>
HHHH ollsll1ll2 HHHH 1l2llslla HHRH

Please Confirm

Your Password
Password <
Reset ’_]‘ ’E‘ ’g‘ ’Z‘

Successfully!

A
\

Deaktivace hesla: Pro deaktivaci
hesla pouzijte

nebo ,Heslo® a stisknutim tlacitka +
zvyraznete svij vybér. (<0,5S) dokud

1 Please Input Please Input
tlagitka pro prechod do nabidk YourPessword | | YourFassword | | password
p p (<O 5 S% H H H E — canceled
, vk v - ’ Successfully!
Zmacknete
i

se zobrazi “OFF”. Poté kratce stisknéte
(<0,5 s) pro vybér. Nyni zadejte svij

heslo, pro deaktivaci.

“Nastaveni ¢asu”

Zmacknéte + -

(<0,5S) Tlacitko pro pristup do nabidky ,Nastavit hodiny*“. Poté kratce stisknéte tlacitko
+ (<0,5S) a zadejte spravné Cislo (Cas) a stisknutim tladitka i (<0,5S) prejdéte na dalsi
Cislo. Po zadani spravného ¢asu stisknéte tlacitko i (<0,5S) pro potvrzeni a ulozeni.
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8. LCD Display

»informace® Jakmile je systém zapnuty, rychle stisknéte

s v [ ]

dvakrat pro vstup do nabidky ,NASTAVENI. Stisknéte |

+ (<0,5 s) vyberte ,Information® a poté stisknéte Wheel Size 2r'
Speed Limit 25kn/h
stisknéte tlacitko i (<0,5S) pro potyrzenivyaéeho vybéru.. Battery Info >
Nebo vyberte bod ,EXIT* potvrzenim tlacitkem (<0,59) i pro
navrat do hlavni nabidky. Velikost kola a limit rychlosti Ctrl Info >
,Velikost kola“ a ,0mezeni rychlosti® nelze zménit, tyto Display Info >
informace jsou zde pouze k zobrazeni. Informace o baterii
Torque Info >
Back
Stisknéte +  (<0,5S) pro pfistup k baterii

potvrdit i. Nyni stisknéte + tlacitko ,Zpét“ nebo ,Dalsi stranka“. Poté stisknéte
potvrzeni, nyni si mazete precist informace o baterii.
Info menu a poté stisknutim tlac¢itka i (<0,5S) vyberte
tlacitko (<0,5S) a vybérem tlacitka (<0,5S)

Explanation

Content

TEMP Current temperature in degrees (°C)
TotalVolt Voltage (V)

Current Discharge (A)

Res Cap Remaining Capacity (A/h)

Full Cap Total Capacity (A/h)
RelChargeState Default Loader Status (%)
AbsChargeState Instant charge (%)

Cycle Times

Charging cycles (number)

Max Uncharge Time

MaxXimum time in which no charge was made (Hr)

Last Uncharge Time

Total Cell

Number (individual)

Cell Voltage 1

Cell Voltage 1 (m/V)

Cell Voltage 2

Cell Voltage 2 (m/V)

Cell Voltage n

Cell Voltage n (m/V)

HW Hardware Version
SW Software Version
NOTE: If no data is detected, “--" is displayed.
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8. LCD displej

Informace o ovladadi

HW kkkkkkkkkk
N skl
. . Back
Zobrazeni informaci

Stisknéte 4 = (<0,59) a vyberem tlacitka Zobrazit

tlacitko 1 (<0,5S) odectéte

Info a poté stisknéte softwarovd a hardwarova data na il Khkkkiokkok
displeji. Pro ukonceni stisknéte tlac¢itko (<0,5S), jakmile se

zvyrazni ,EXIT* pro navrat k nastaveni informaci. W FrkkkRk
Informace o Back

to¢ivém momentu

+ (<0,58) a vybérem tlacitka ,Torque
1 (<0,5S) odectéte hodnotu
Stisknéte { info", poté stisknéte softwarova a il kKK
hardwarova data na displeji. Pro ukonceni stisknéte Sy SRRk
tlac¢itko (<0,5S), jakmile se zvyrazni "EXIT" pro navrat
do nastaveni informaci. Back
Kéd chyby
Stisknéte
tladitko == (<0,59) a vyberte ,Error Code* a poté stisknéte (<0,5S) i

tlac¢itko pro potvrzeni. Zobrazuje informace o chybach pro poslednich deset chyb
elektrokola. Kod chyby ,00* znamend, ze nedo$lo k zadné chybé. Chcete-li se vratit do
nabidky, stisknéte tlac¢itko (<0,5S), jakmile se zvyrazni ,ZPET“ pro navrat k nastaveni
informaci.

8.7 Definice chybového kédu

Displej mUze zobrazovat chyby elektrokola. Pokud je zjiténa chyba, na displeji se
zobrazi ikona klice a zobrazi se jeden z nasledujicich chybovych kodl. Poznamka:
PrecCtéte si pozorné popis chyboveho kodu. Pokud se zobrazi chybovy kod, nejprve
restartujte systém. Pokud se problém nevyresi, kontaktujte svého prodejce.

Chyba | Prohlaseni Odstrafiovani problému
04 Pedal neni ve své poloze Zkontrolujte, zda se plyn mGze nastavit zpét do spravné polohy pozici,
pokud se situace nezlepsi, prosim zménit na novy plyn. (pouze s touto

funkei)
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8. LCD Display

05 Skrtici klapka ma

1. Zkontrolujte, zda jsou konektory plynu

chybu spravné pripojeny. 2. Odpojte plyn. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte svého
prodejce. (pouze s touto funkci)
07 Prepétova ochrana 1. Vyjméte baterii.

2. Znovu vlozte baterii.
3. Pokud problém pretrvava, kontaktujte prosim svého
prodejce.

08 Chyba signalu Hallova
senzoru uvnitf motoru

Kontaktuje prosim svého prodejce

09 Chyba ve fazi motoru

Kontaktuje prosim svého prodejce

10 Teplota uvnitf motoru

dosahla maximalni ochranné

1. Vypnéte systém a nechte elektrokolo vychladnout
dold.
2. Pokud problém pretrvava, kontaktujte prosim svého

senzor uvnitr baterie

hodnoty prodejce

1 Te!olotm ¢idlo uvnitf motoru Kontaktuje prosim svého prodejce
ma chybu

12 Chyba aktualniho snimace Kontaktujte prosim svého prodejce.
v ovladaci

13 Chyba s teplotou Kontaktujte prosim svého prodejce.

14 Ochranna teplota
uvnitf ma ovladac¢
dosahl svého maxima
ochranna hodnota

1. Vypnéte systém a nechte elektrokolo
vychladnout. 2. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte svého prodejce.

15 Chyba s teplotou
senzor uvnitf ovladace

Kontaktujte prosim svého prodejce.

21
Chyba snimace rychlosti

1. Restartujte systém 2. Zkontrolujte, zda je
magnet pripevnény k paprsku zarovnan se
snimacem rychlosti a zda je vzdalenost mezi 10
mm a 20 mm. 3. Zkontrolujte, zda je konektor
snimace rychlosti spravné pripojen. 4. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

25 Signal tocivého
momentu Chyba

Kontaktujte prosim svého prodejce.

26 Signal otacek snimace
tocivého momentu ma
chybu

Kontaktujte prosim svého prodejce.

27 Nadproud z ovladace

Kontaktujte prosim svého prodejce.
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8. LCD displej

30 Komunikacéni problém 1. Zkontrolujte, zda jsou vechna pfipojeni spravné pfipojena.
2. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

33 Brzdovy signal ma chybu 1. Zkontrolujte véechny konektory.

(Pokud jsou namontovany 2. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte prosim vaseho prodejce.

brzdové senzory) Kontaktujte prosim svého prodejce.
35 - .

Detekéni obvod pro 15V ma chybu
36 Deteké&ni obvod na klavesnici ma Kontaktujte prosim sveho prodejce.

chybu
37 Obvod WDT je vadny Kontaktujte prosim svého prodejce.
41 Celkové napéti 7 baterie je pHli& Kontaktujte prosim svého prodejce.
vysoké
492 Celkové napéti z baterie je prilis Kontaktujte prosim svého prodejce.
nizké
43 Celkovy vykon z &lanké baterie je Kontaktujte prosim svého prodejce.
prilis vysoke
44 Napéti jednoho ¢lanku je prilis Kontaktujte prosim svého prodejce.
vysoké
45 Teplota z baterie je pfilis vysoka Kontaktujte prosim svého prodejce.
46 ’ Kontaktujte prosim svého prodejce.
Teplota baterie je pfrilis nizka
47 detekce SOC baterie je pfilis vysoka | Kontaktujte prosim svého prodejce. Kontaktujte
48 SOC baterie je prili$ vysoka prosim svého prodejce. Kontaktujte prosim svého
61 SOC baterie je pfili$ nizka prodejce. (pouze s touto funkci) Kontaktujte svého
62 Elektronicky detekce SOC baterie je | Prodejce. (pouze s touto funkei)
prilis vysoka

7 Elektronicky zamek je zaseknuty | Kontaktujte prosim svého prodejce. (pouze s touto
81

Modul Bluetooth ma chybu

funkci) Kontaktujte svého prodejce. (pouze s touto

funkci)
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9. Servis

A. SERVISNI INTERVALY Nékteré servisy a tdrzbu méize a mél by provadét majitel a
nevyzaduji zadné specialni nastroje nebo znalosti nad ramec toho, co je uvedeno v
této prirucce. Nize jsou uvedeny priklady typu sluzby, kterou byste méli provadét
sami. Veskery dalsSi servis, Udrzba a opravy by mély byt provadény v radné
vybaveném zarizeni kvalifikovanym mechanikem elektrokol s pouzitim spravnych
nastroji a postupl specifikovanych vyrobcem. 1. Doba zabé&hu: Vase kolo vydrzi
déle a bude lépe fungovat, pokud jej pred jizdou natvrdo zalomite. Ovladaci lanka
a paprsky kol se mohou natdhnout nebo ,sednout® pfi prvnim pouziti nového kola
a mohou vyzadovat nové nastaveni. Vase kontrola mechanické bezpecnosti (oddil
2.C) vam pomuze identifikovat nékteré véci, které je tfeba znovu nastavit. Ale i
kdyz se vam zda vSe v poradku, je nejlepsi vzit své elektrokolo zpét k prodejci na
kontrolu. Daldim zplsobem, jak posoudit, kdy je ¢as na prvni kontrolu, je pFistavit
kolo po tfech az péti hodinach tvrdého pouzivani v terénu nebo asi 10 az 15
hodinach na silnici nebo pfilezitostnéjSim pouzivani v terénu. Pokud si ale myslite,
ze s motocyklem neni néco v poradku, pred dalsi jizdou ho odneste svému
prodejci. 2. Pfed kaZzdou jizdou: Kontrola mechanické bezpecnosti (viz ¢ast 2.C) 3.
Po kazdé dlouhé nebo tézké jizdé: pokud bylo kolo vystaveno vodé nebo pisku;
nebo alespon kazdych 100 mil: OCistéte kolo a lehce naolejujte retéz. Prebytecny
olej setrete. Mazani je funkci klimatu. 4. Po kazdé dlouhé nebo tézké jizdé nebo po
kazdych 10 az 20 hodinach jizdy: ¢ Stisknéte predni brzdu a rozhoupejte kolo
dopredu a dozadu. VSechno je pevné? Pokud citite cukani pfi kazdém pohybu kola
dopredu nebo dozadu, pravdépodobné mate uvolnénou nahlavni soupravu. -
Zvednéte predni kolo ze zemé a kyvejte s nim ze strany na stranu. Citit se hladce?
Pokud citite néjaké svazovani nebo drsnost v fizeni, miZete mit tésny headset. «
Uchopte jeden pedal a kyvejte s nim smérem k a od stfedové linie kola; pak to
samé udélejte s druhym pedalem. Je néco uvolnéné? Pokud ano, nechejte to
zkontrolovat u svého prodejce. ¢ Podivejte se na brzdové desticky. Zacinate
vypadat opotfebované nebo nenaraZite pfimo na rafek kola? Cas je vyménit. «
Peélivé zkontrolujte ovladaci kabely a pouzdra kabell. N&jaka rez? Kinks? Tfepeni?
Pokud ano, vyménte je. » Stisknéte kazdy sousedni par paprskd na kazdé strané
kazdého kola mezi palcem a ukazovackem. Citi se vsSichni stejné? Pokud se
nékteré uvolnuji, nechte svého prodejce zkontrolovat napnuti a spravnost kola.
Zkontrolujte rdm, zejména v oblasti kolem vSech spoji trubek; Fiditka; stonek; a
sedlovku pro pripadné hluboké skrabance, praskliny nebo zménu barvy. To jsou
znamky unavy zpUsobené stresem a ukazuji, ze soucast je na konci své Zivotnosti
a je treba ji vyménit. « Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a prisluSenstvi stale
zajisténé, a utahnéte vSechny, které nejsou.
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5. Podle potreby: Pokud néktera z brzdovych pak neprojde kontrolou mechanické
bezpecnosti (Cast 2.C), nejezdéte na kole. Nechte svého prodejce zkontrolovat
brzdy. Pokud retéz neprepina hladce a tiSe z prevodu na prevod, prehazovacka
neni sefizena. B. POKUD VASE KOLO VYDRZi NARAZ Nejprve se presvédéte, zda
nemate zranéni, a postarejte se o né, jak nejlépe dovedete. V pripadé potreby
vyhledejte lékarskou pomoc. Dale zkontrolujte, zda neni vase kolo poskozeno, a
opravte, co mlzete, abyste se mohli dostat domd.

10. Zaruka

Pred pouzitim elektrokola si pozorné prectéte vSechny pokyny. Na tento produkt se
vztahuje zaruka podle mistnich zakonl. Zaruka se nevztahuje na produkty, které byly
vystaveny nespravnému pouziti, nedbalosti, nahodnym nebo abnormalnim podminkam
provozu, a nevztahuje se na prirozené vyblednuti kapacity. Opravy elektrokola se
obratte na kvalifikované a autorizované osoby. Neprofesiondlni oprava mutze zpUsobit
poruchu a rizika a zneplatnit vase zarucni prava.
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